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Tape size (W) PO P1 P2 F
PO P2 16 4 12 2 7,5
For more information on the tape and reel drawing: AGK-4756
Fur weitere Angaben auf der Blistergurtzeichnung: AGK-4756
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Tape and reel | Blistergurt AGK-4756
Parts/reel (2 Stck/Gurt (2 950
g% 7 m\\ i (2) (2)
Parts/m Stck/m 83
{} C) Forward run (1) | Vorlauf (1) 0,17m
After run (3) Nachlauf (3) 0,16m
& ) \\ \// Tape length Gurtlange ca./app. 12m
Reel diameter | Spulendurchmesser |330mm
T&R packaging is in accordance with EIA-481D and IEC-60286-3
P1 T&R Verpackung nach EIA-481D and IEC-60286-3
User Direction of Unreeling
Abwickelrichtung Kunde
Surface resistance Max. value 10 Ohm
3 ) 1 should not be charged up to more than 100 V.
END START Oberflachenwiderstand Max. 10 Ohm Material 31
Material sollte nicht mehr als 100 V aufgeladen werden.
Label >
: User Direction of Unreeling All cavity dimensions measured at the end of radius.
Abwickelrichtung Kunde Kavitdtenmasse am Radiusauslauf gemessen.
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